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(1) Empfanger/Consignée/Destinataire - T7] Emplangs- Una BearDenUngsvermorRer Lieferschein
< Remarks/Observations
T
Magna PT S.p.A. o

Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA

10054538

{4} Versanddatum/Date of delivery/

Date delivaleon - 96.109.2022

[gosth Sk

(5} Lieferant/Vendor/Foumisseur ) Fracht (7} Anlleferung (ist) Rechnung
Ueferantennr. 91024063 |rei | |unfre‘| ] Eaggon Spediteur
EUR rachigut rernd.Fahrzelx
schmid alutec gmbh & co. kg e — e
Fohrenbachstr. 7 s
73630 Remshalden - Grunbach Post
{10y thre Zexchen/ {11} Bestellung Nr.fyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Abtellungiour ref./  |(13) Haus {14} Unsere Auftragsnr.four No.J/netre No,
vour ref.fvotra ref. votre ordra notre réf,
550004368201 C. Mayer 05;551!93299 AB104186
{19) Versandart/Shipment/Expédition|frel (20) unfref (21) Verpackungsart/ 22) VersandzeicheryMarks/Marquage 23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X Siehe unten) Lkw | Buto 2.806,6 1244,88 Neto
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire 26) ADladestetlo
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNC BA 100 14248
277 [(28] Sachnummer Drawing NoJ (28) Bezeichnung der LieferungiLeistungrDescnption | {30) Menge/ (31) (40) Empféngervermarke
[Pas.) |Plan No. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Einheit Mzange {Ist) +- Vermerke
2510632001 GE1054-37 2.280,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.07.2020 O
CH.NR. 40-0106- 10 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 40-0706- 17 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 40-3105- 11 x GE-(501568) 1/2 Europaletis;
GE-1/2 EUROP
228 x GE-(501741) Rako-Behilter 10,00 [tk
GE-501741
38 x GE-(520922) A0B06
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
228 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
228 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
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Z
Quant|ta dichiarata: Rl.u‘
Quantjt effettiva: zzgo Vg rlﬁCc eVUZ'D O .
Tipo Imballaggio: Su q"-!a[[za rl';el'[ra i
Quanitd Imballi: 3 &
Confotmithalle schege d'ynballo: g e ?uanl‘[t; .
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[Datum
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Nr
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-008170 vom 26.08.2022

U

Ludwigsburg, 26.09.2022
Selte 1 von 1

YAbsendarI'Ex editeur
Schmid Alutec GmbH & Co.KG

Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

o

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befordarung unterllagt frotz elner ge-
gonteiigen Abmachung den Basiimmungen

CMR

Ce fransport est soumis, noncbstant foule
clause contraire, A la Conventlon relalive au

das Uberelnkommens Gber don contrat de transport inlernalional  des
Baférdesungsvertrag im Inten. marchandises par route (MR}
Straftengiiterverkahr (CMR).

2 E'“Rf‘"ﬁa" ‘ Dﬂsg’:gf’}f § Frachifihver / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslleiemngson das Gutas / Kieu pravu pour la livralson de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt! Temps
Dalum/Date  29,09,2022

40 t;nd Tag der Obernatime / Lieu et date do la prise en charge de la
marchandise
Ort/Llau Remshalden Grunbach

Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale  26,09,2022

Zeoit/ Temps

7 Nachfolgander Frachtiiirer / Transporteurs st

ccossifs

5 Belgefigte Dokuments / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihire
Résarves et observations des transportours

rf

g Pos. 1) Zelchen/Nr. 44 Anzahl derLM 42 Artder 4 3 Bezalchnung des Gutss 14 Gewlcht, kg 45 Umfang
No. Marques el numéres Nombee des colls Vempackung Nature de la marchandiss Pelds, kg bm
1 10054538-46-48-51-52-71-72 132 COLLI Gefriebetelle 9.750 73,58
Summa; 132,00 COLL! 9,750,00
Total:
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angahe;n zu.r En'nllt[un;; der'TarIIkllumeter mil Granzdbergangen
von bis ken
1 8 Frachizahlungsanwelsung ! Preécriptlun daffranchlssement 2 Besondere Veralnba'mngan I Conventions particulieres
unfref - Rechnung an Empfénger
PR N Ubernabmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, Bs Rennzelchen astin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Ghernommen
Anhtinger Die Ladungssicherdighy ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
durch den Fahrer
Fahrar CIoA % »
22 Banutzter Grenzilbergang 5: 2 Guc 081 gen am Datum / Cate
,4':"\ Récep dﬁ’#ps mam’ﬁ @
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. “-*Li"v" 'g\“ T MAGNA PT@% @
FAE
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg v 4;? 7Jﬂ$ yODUGNO 44% (
Vaye G 7 %0
fif;ca ”Cff 2(?22 4}
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stampet des Frachtihrers SZ( C'G.J?terschrlﬂ und Stempel des Empféngars
Signature et timbre rexpaditeur Slgnalyre at timbre du fransporteur ‘? f W}élum al {imbre de destinatalre
s
T "c?
: Cou. 7 aF
SCHWEITZER GmbH & Co. Intamn. Spaditlon KG GeschifisfOhrer: tngrid Schwsltzer, Frledrich Schweitzer, COMMERZ-E’
Carl-Benz-Strafe 23 Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsraglster: Stuttgart HRA 200856 |
Intarnet: www.schweitzer-spadition.ds

BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



